
Max-Planck-Institute

Campus Stuttgart

Gästehaus
Guest House

At Autobahnkreuz Stuttgart (the Stuttgart motorway
interchange, exit 51, Vaihingen), take the A831,
direction Stuttgart-Mitte. Leave at the University exit.

At the traffic lights on the bridge, turn left, direction
University.

Follow Universitätsstraße, then turn right into Nobelstraße.

At the end of Nobelstraße (roundabout), turn right into
Büsnauer Straße (first exit). The institute is on the left.

By Car

A8 oder A81 bis Autobahnkreuz Vaihingen, Ausfahrt
Vaihingen (Nr. 51). Wechsel auf die A831, Richtung
Stuttgart-Zentrum bis Ausfahrt Universität.

An der Ampel auf der Autobahnbrücke links abbiegen,
Richtung Universität.

Der Universitätsstraße bis zur Einmündung in die
Nobelstraße folgen.

Am Ende der Nobelstraße am Kreisel rechts abbiegen
in die Büsnauer Straße. Nach einigen hundert Metern
sieht man links das Institutsgebäude.

Mit dem Auto Öffentlicher Nahverkehr / Public Transport
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Canteen
Breakfast



A I /LLGEMEINE NFORMATIONEN G IENERAL NFORMATION

Auf jeder Etage befindet sich eine

voll ausgestattete Gästeküche.

There is a fully equipped kitchen

on each floor.

40 Zimmer mit 55 Betten.

40 rooms with 55 beds.

Preise / Prices

Pro Nacht / Per Night

53,50 €

38,50 €

26,75 €

bis zu / up to:

19,30 €
ab / from:

Nächte / Nights

Nächte / Nights

Nächte / Nights

7

8 14–

15 21–

Nächte / Nights22

Einzelzimmer / Single Room

Appartement / Apartment

Doppelzimmer / Double Room

85,60 €

53,50 €

40,70 €

27,80 €

107,00 €

74,90 €

51,40 €

37,45 €

Pro Nacht / Per Night

bis zu / up to:

ab / from:

Nächte / Nights

Nächte / Nights

Nächte / Nights

7

8 14–

15 21–

Nächte / Nights22

Pro Nacht / Per Night

bis zu / up to:

ab / from:

Nächte / Nights

Nächte / Nights

Nächte / Nights

7

8 14–

15 21–

Nächte / Nights22

Im Eingangsbereich finden Sie an der

linken Seite aktuelle Informationen über

das Gästehaus und die Zugangs-Daten

für unser kostenloses WLAN.

At the entrance you will find current

information about the guesthouse

and ogin for our free WLAN.L

Waschmaschinen stehen den

Gästen zur Verfügung.

Washing machines are available for guests.

Max-Planck-Institute
Gästehaus

Heisenbergstraße 9
70569 Stuttgart

Marion Vogel (Raum / 2 E13)Room
Heisenbergstraße 1
70569 Stuttgart

Telefon:
Fax:
E-Mail:

+49(0)711 689 12 41–

+49(0)711 – 689 12 09
m. fkfvogel@ .mpg.de

Ansprechpartnerin für die Reservierung /
Please contact

(Reservierungen ab 2 Wochen sind nur mit

Genehmigung des Direktors / der Direktorin

über die jeweiligen Sekretariate möglich ).

(Reservations for more than two weeks

have to be approved by the director and

)can only be made through the secretaries.

Schlüsselausgabe ab 14:00 Uhr

(auch an Wochenenden und Feiertagen, ganztags)

an der Pforte, Haupteingang, Heisenbergstraße 1.

Schlüsselrückgabe

Bitte deponieren Sie den Schlüssel im Briefkasten

bei der Gästehausrezeption.

Key issue from 2.00 pm

(on weekends and public holidays, all day)

at the main entrance, Heisenbergstraße 1.

Key return

Please drop off your key in the box at the reception.

Schlüsselkarten / Keycards

Reservierung / Reservation

Welcome to Stut tgar t

Welcome to Stut tgar t

Willkommen in Stut tgar tWillkommen in Stut tgar t

Allgemeine Stornierungsbedingungen
Erfolgt keine Anreise, kann das Gästezimmer bis zu 7 Tage vor der
geplanten Anreise kostenlos storniert werden, danach ist eine ein-
malige Gebühr von 50 € zu zahlen.
Kommt es zu einer vorzeitigen Abreise ohne Meldung an die Mit-
arbeiterinnen des Gästehauses fällt ebenfalls eine einmalige
Stornogebühr von 50 € an.

General Cancellation Conditions
If there is no arrival, the guest room can be cancelled free of
charge up to 7 days before the planned arrival, after that a one-
time fee of 50 € has to be paid.
If there is an early departure without notifying the guest house
staff, there is a one-time cancellation fee of 50 €.


